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- EEAEH LD, < TROTVTIEEN, BIEEE
ECAEEMI TRARCREDIELL S

- FHISEOMA TV CUER - M T - OBSTY, 8BA
PEHEAA S TOER AGTRCHEL KHELEL,

L BRESUF-ESUUMSIFENAN G ZEEEL. R
FHRERRNT P PP RAUHTIL LTSS,
-RIBOYA Y7 - R TORPESSAEEL,

[$:3' 33

RN KRB R Rk AR S - E)TRWF R TRAR -

CEREEESES MRCOLOR MG EN « TR
B -

- AR UL AN mABANAY - ¥MA DRI’
REFHEOBH -

CEMUNHS B RERRMEATOHS -

2 I 2 TLTED NUBST LEAL
MAKE Zpcs REMQNE

2 TELE FEATIGEN , ENTFERNEN
EFFECTUER 2 PIECES RETIRE

FARE QUE PEZ2I

AELHLTLEAN
DO HOT CEMENT
HCHT KLEBEN

WE PAS COULER
HON INCOLLARE

ZUR BEACHTUNG

- Klgbar und Farbe nichl nahe von offenem Feuer verwenden
und das Fensler von Zail zu Zeit zur Belii ftung dfnen.

+ Der [l der Farbkennzeichnuny bedeutel die Faibnummer vory
GUNZE SANGYQ MA, COLOR. Kleber und Farbe sind nicht
enlhalten.

- Zum Abschngiden der Teile vom Verbundsilick eine
Modelli h d und die Oberslehend:

ATTENTION ,
- Ne pas utjliser de colle ou de peinture a proximité dune flamme
nue, et aérer la pidce de temps en lemps.
‘Le éro B pourLindication de coul spond AU NUMEN
de GUNZE SANGYD MR, COLOR. La colle a1 la peinlure ne sont
pas comprises.
- Pour retirer les piéces hors du cadre, uliiser des ciseaux

Plastikteile mit einem Messer oder einer Feile beseiligen
+ Die Bedeutung der Symbols finden Sie unten in dieser Spalte.

CAUTION
+ When you use glue or paini, do not use near open flame, and use in
well venlilaled room
- [flof coler indication refers lo the cotor numbert of GUNZE
SANGYC MR. COLOR. Glue and paint are nel included.
- When you take pans off lrom the runner frame, use a. medeling
scissors and Irim excess plastic with a culler or a fe.
+ See the boflom of this column for Ihe meaning af symbols.

F-LEIDOTLEEWD
APPLY DECAL

HIER ABZIEHBNLD
APPLIOUER DECALCOMAME
AP COMAIE

A
SEPARARE PUCARE DE
POISTA. EILMAAA ASETA SERTOHLIY)
25T AVLAGSHA LIMMAE.) APPUICERA DECALEN
nr=a Vi TANS B o
JEBLTL ALY TR TS MALY WBL T<HE ¥ T <HEEN
’ BE GAREFUL QPEN HOLE CEMEMT TOGETHER BENG
HIER VORSIGHT OFFHEN ZUSAMMENKLEBEN BITTE BIEGEN
* FARE ATTENTION FAIRE LN TROU CCLLER EHSEMBLE PUER S YOUS PLAIT
ATTENZIONE FORD APERTO INCOULARE, INSIEME PIEGARE
VAROVAST) AVAA REIMA LIMAA YHTEEN TAITA
FORKCIKAT OPFNAHALET LML HOP BOCKA
IRE L LS ARRE Ea

HI GUNZE SANGYO AQUEOUS HOBBY COLOUR

ITALERI PAINT NO.

. FRESHTLLEBL
FLEHOLE
§ 7l scHuEssen

pEciaux pour maq le plastique en excés avec un culler ou
ung lime.
- Vigir Ia fin de cette colonne pour la signification des symboles

ATTENZIONE

- Non usare colfa a vernice vicine a flamma espaste. e aprire le finasie
i lanto in tano per camixare Faria.

+ Ik dells indicaziond of colore si filerisce al rumero & colore di GUNZE
SANGYOQ MPA. COLOR. Colla 8 vermice non sono incluse.

- Quando si slaccanc parti del caretio. usare forbici da modellismo ¢
elkminare [3 plastica in eccesso con un coltello o una ima.

+ Vedere in londo a questa colonna per it signilicalo dei simboli.

PRMINCET 2-3AMBRT,
PLEKSE Wk KOk FE WEAES L CER
» R MY IUEN K EN CLESSI0R SETEICRET T

BOUCHER LE THOU e L T
FORD PIEHG WELEMRHORLE e
TAYTA REMA TH A TR LS O
FYLL HALET 20 R AT CACTEMAX
IrEY prres iyl

Y EmSnEMATIEEN mEnm (AmA

OPTIONAL NSTANT GLUE FOR METAL
NAGH BELIEBEN METALLKIEBER
FAGULTATIF COLLA A METAL INSTANTANEE
FACOUIATIVE COLLA ISTANTAMEA PER METALY
VALIHAMVARANEN PIKALIMAA METALLIOSIA VARTEN
VALBAR SHABBLIM FOR METALLDELAR
LETLEL] FLLELT )

GUNZE SANGYO MR. COLOUR

HZEE > FEL TS v ¥ 1749 |FLAT BLACK MATTSCHWARZ NOIR MAT NERO OPACO EEE
WEFH R B 1415 | STEEL STAHL ACIER ACCIAIO BERE
WEEE §-77,-(7{-*FF-1} | 1723 | FIELD GRAY (1} FELD GRAU (1) (RIS DES TROUPES ALLEMANDES (1) | GRIGIO CAMPC BE&(1)
HETEE oy FF 5D v 1735 | WOOD BROWN HOLZBRAUN BRUN BOIS MARRONE LEGNO |7
HFEl RS 1406 |BURNT IRON GEBR, EISEN FER BRULE FERBO BRUCIATO |HilB&
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Marking & Painting

T S BUERE Markierungsn und Bamalun ecoralion el Peinture Marchio & Piitura MEERBIET

Pz.Kp. (FKL)313, Spring 1943




Marking & Painting
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Markismungen und Bemalung Decoration el Peinlure Marcnio & Piflura

Pz.Kp. (FKL)313, Spring 1943
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lCorrect Method for Applying Decals

(i Clean model surlace with wel cloth.

12)Cut each design oul of decal sheet and dip them in wam walgis
lor 20 seconda.

151 Chaclk with finger tp i design i3 loose on base paper. If 80, place
it on propar posilion on model and slide ofl base papet leaving de-
K0 on model.

1§ Move design lo exact position with wet finger tip, and push oul
excess walsr and air bubbles under decal with salt cotton cloth.
§)When decals gel dry, wipa off with wet cloih axcess giue left

around decals.

HDas Korrekte Auforingen der Abziehblider

1 Oberlliche des Modells mit fauchiam Tuch reinigen.

21 Jedes Moliv einzein aus dem Bogen herausachraiden und 20
Sekunden in warmes Wassar tauchan.

13! Mit dem Finger peiifen, ob sich das Motiv vom Trdgerpapier goios!
hat. Wenn ja, €0 schigben Sie es vom Papier weg and seine
genaye Position aul dem Model.

4 Korrigitren Sie dis exakie Lage mil nasser Fingerspilze und

dricken Sie unler dem mid einem
waichen Baurmwolliuch weg.

Hi€nilgrman  Ste  bein  Antrocknen der  Abziehbilder die
K i ginem Tuch,

PWComment applig les décal lies cor-

rectement

+{1Neltoyer 1a surface du modéle avee un chitfon humide.

21Dicouper chaque décalcomanie de sa fenile de papéer el la
plonger dans Feau tide pendanl vingt sacendss.

3 Varilier avec le boul du doigl 5 lé dessin sa délache de son
paplar-suppor. S| oul. le positionner & Fendiodl choisi sur le
modéta et ratirer doucement fe papier-support.

4 Posi I dé b avec un doigt humide
al dpongsr lowl restaml desu el toules bulles d'ak sous ia
dacalcomanmo avec un chition dow.

S Quand les decalcomanies sond sécha. ditaches Je colle autow des
decalcomamies avec un ¢hiflon humide.

HEMcodo esatt per applicare le decalcomanie

{1 Pulire la superficie del madelio con un panng umido.

+21 Ritagiare ciascun disegno dal loglio decalcomanie ¢ immergeri
inacaua cakla per 20 secondi,

3 Confrollare eol polpasivelic so I disogno & alenislo sulla base &
cana. In quesio caso, applicaria nella esalta posizione sul modefio
acendolo scivolare dalla base di cana.

43 Sposiare il disogno nela esalla pasizions medianie # polpastrato
umido, quindi loghiere Tacqua in ecctsso @ ke boka daria sotio ln
docakcomania mediante un panne soffice di colone.

5 Cluando ta decaicomanio sono asclutie, loglere con un panng
umido Teccesso di colla inloma ala decalcomania slessa.
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